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See the notice on TED website 238768-2021 - Procedura konkurencyjna
Niemcy-Monachium: Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, 
internetowe i wsparcia
OJ S 92/2021 12/05/2021
Ogłoszenie o zamówieniu
Usługi

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: MDK Medizinischer Dienst der Krankenversicherung in Bayern
Adres pocztowy: Haidenauplatz 1
Miejscowość: München
Kod NUTS: DE2 Bayern
Kod pocztowy: 81667
Państwo: Niemcy
E-mail: vergabe@mdk-bayern.de
Tel.: +49 89-67008-0
Faks: +49 89-67008-422

:Adresy internetowe
Główny adres: www.mdk-bayern.de/vergabeverfahren

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YJ1RDHP/documents
Więcej informacji można uzyskać pod adresem podanym powyżej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać drogą 
elektroniczną za pośrednictwem: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YJ1RDHP

Rodzaj instytucji zamawiającej
Podmiot prawa publicznego

Główny przedmiot działalności
Zdrowie

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
Zeitwirtschaft/Zutrittssicherung
Numer referencyjny: IVN210245

Główny kod CPV
72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe 
i wsparcia

Rodzaj zamówienia
Usługi

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/238768-2021
mailto:vergabe@mdk-bayern.de?subject=TED
http://www.mdk-bayern.de/vergabeverfahren
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YJ1RDHP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YJ1RDHP
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II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Krótki opis
Kauf und Implementierung einer Software für Zeiterfassung und Kauf und Implementierung 
einer Software sowie Hardware für Zutrittssicherung.

Szacunkowa całkowita wartość

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: tak
Oferty można składać w odniesieniu do wszystkich części

Opis

Nazwa
Zeitwirtschaft
Część nr: 1

Dodatkowy kod lub kody CPV
72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe 
i wsparcia

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: DE2 Bayern
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: MDK Medizinischer Dienst der Krankenversicherung 
in Bayern Haidenauplatz 1 81667 München

Opis zamówienia
Kauf und Implementierung einer Software für Zeiterfassung.

Kryteria udzielenia zamówienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione 
tylko w dokumentacji zamówienia

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 48
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Opis

Nazwa
Zutrittssicherung
Część nr: 2
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III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe 
i wsparcia, 44000000 Konstrukcje i materiały budowlane; wyroby pomocnicze dla 
budownictwa (z wyjątkiem aparatury elektrycznej)

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: DE2 Bayern
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: MDK Medizinischer Dienst der Krankenversicherung 
in Bayern Haidenauplatz 1 81667 München

Opis zamówienia
Kauf und Implementierung einer Software und dazugehöriger Hardware für Zutrittssicherung.

Kryteria udzielenia zamówienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione 
tylko w dokumentacji zamówienia

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 48
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
Der Nachweis über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister darf nicht älter als sechs 
Monate sein. Ein elektronischer Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregisters ist 
ausreichend.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
Nachweis über das Bestehen und die Höhe einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung 
durch entsprechende Bescheinigung. Die Haftung vom Auftragnehmer für Sach- und 
Vermögensschäden aus und in Zusammenhang mit diesem Vertrag ist gleich aus welchem 
Rechtsgrunde auf einen Betrag von min. 500 000 EUR je Schadensereignis anzusetzen, 
maximal 2 000 000 EUR pro Jahr. Die Haftung für Personenschäden beträgt 1 000 000 EUR 
je Schadensereignis
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VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3. Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
Erklärung über den Gesamtumsatz und den Umsatz in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags 
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre.
Vorlage geeigneter Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungsaufträge in 
Form einer Liste der in den letzten höchstens 3 Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder 
Dienstleistungen, mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts 
sowie des öffentlichen oder privaten Empfängers nebst Angaben der erforderlichen 
Kontaktdaten (Ansprechpartner beim Referenzgeber mit Funktionsbezeichnung, 
Telefonnummer und E-Mail-Adresse). Der Bieter hat mindestens 3 geeignete Referenzen 
anzugeben (Mindestanforderung). Geeignet sind nur Referenzen die im Rahmen eines 
Rahmenvertrages die Lieferung von mindestens 150 000,00 EUR (betreffend alle Lose) über 
einen Zeitraum von 4 Jahren zum Gegenstand hatten (Mindestanforderung).
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardów: 
Bescheinigungen von unabhängigen Qualitätsstellen, die nach den europäischen 
Zertifizierungsnormen zertifiziert sind, vor über die Erfüllung bestimmter 
Qualitätsanforderungen durch uns auf der Grundlage der einschlägigen europäischen Normen 
über Qualitätsnachweisverfahren oder gleichwertige Nachweise für 
Qualitätssicherungsmaßnahmen (z. B. Zertifikat 14001 oder vergleichbar, ISO 9001).

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: nie

Informacje administracyjne

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 09/06/2021 10:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Niemiecki

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Oferta musi zachować ważność do: 31/08/2021

Warunki otwarcia ofert
Data: 09/06/2021 10:00Czas lokalny: 

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2. Informacje na temat procesów elektronicznych
Akceptowane będą faktury elektroniczne

Informacje dodatkowe
Bekanntmachungs-ID: CXP4YJ1RDHP

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Państwo: Niemcy
E-mail: Vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 89-2176-2411
Faks: +49 89-2176-2847
Adres internetowy: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer/

Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Państwo: Niemcy
E-mail: Vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 89-2176-2411
Faks: +49 89-2176-2847
Adres internetowy: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer/

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Państwo: Niemcy
E-mail: Vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 89-2176-2411
Faks: +49 89-2176-2847
Adres internetowy: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer/

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
07/05/2021
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